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Romeo und ulie. 73

weifi, er fangt mit einem andern Buchftaben an g
und fie fagt die artigften Sentengen davnber, uber
Sie und den NRosdmarin, dafi ¢ ibnen recht and
Hery fommen wiede, wenn Sie'd horten.

Romes. Empfichl mich deinem Fraulein —

( Geht ab. )

Warterint,.  O! ja; taufendmal — Peter !

Peter. Was it ?

artevinn,  Peter, nimm meinen Facher, und
q¢h voran.

( @ie vebn nb.)

Funfter Auftritt.
Sapulet's Earten
s ulie, allein.

Tulie. Die Glocde {chiug Neun , als tch die
Tarterinn abfchictte , und fie verfprach ; in einer
balben Stunde wieder ba au fepn.  Vielleicht Eann
fie ibn nicht finden — Dad fann e8 nicht feyn —
O ! fieift labm ! Die Boten der Licbe follten Ge-
panfen feon ; die jebnmal fchneller fortfehlipfen ;
ald Sonnenfirablen, wenn fie iber bammernde HI
a¢l die Schatten der Nacht turnctfcheudhen. Defs
wegen ichn leicdht geflugelre Tauben den Wagen der

R meont fie , aehdre fur den Hund , weil fein Schnavehen
fo lautet. Sin den Enalifthen Schulen Dbeifit bas X der
Hundebuchftab ; The dog’s letter. Und Ben TJobnufon
fubrt in feiner Enalifchen Grammatif den VWers daley at 2
Jrritata canis quod R. R. quam plurima dicat.
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Qichedadttinn ;. und defwegen hat der toindfchnelle
Kupido Fhigel. Die Sonne hat fchon den Hich:
ften Gipfel ibver beutigen FTagereife crftiegens von
neun big ywolf find drey lange Stunden — und doch
it fiec noch nicht da ! Hatte fie ein gernbhrtes Hery,
und warmesd , jugendliches Blut ; o wiede fic fich
fo fchnell bewegen , wie ein Vall ; meine Worte
wieden fie bin ju meinem Gelichten {chleudern ,
und die feinigen ju mir.  Aber leider ! alte Leute
thun, ald ob fie todt waren, find unbehiulfich, lang:
fam, fchwerfallig, und blaf, wic Blen,  Die Wars
tevinm und Peter fommen.) O ! fchon ! fie formmt —
O meine fuffe Warterinn ; was bringft du Need ?
Haft du ihn angeteoffen 2 Schice deinen BVedien:
ten fork,

Wattevinn,  Peter, wart’ an der Thiv,

(Peter aeht ab,)

Julie. Nun , gute, licbe Warterinn — O
Himmel! warum fiehft du o trauvig aud ? St det
e Bottfhaft traurig, o fage fie doch mit feolichem
®efichts 1t fie gut, fo entebreft du die Mufif einer
fujfen Botfchaft , wenn du fie mir mit fo faurem
Gefichte vorfpielfi.

Warterinn.  Jdh bin mude ;  laffen Sie mich
ein wenig ansruben.  AH! wie miv alle Glieder
teh thun! Was dad fiiy ein Gang war!

Julie. b wollte , du hatteft meine Glieder ,
und id) deine Nachricht ! Komm, ich bitte dich,
gebe — Gute, gute Wartevinn, rede!

acterinn.  Wasd dasd fir Ungeduld ift! Kons
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nen Sie denn nicht ein wenig warten 7 Sebn Sie
nicht, daf tch gang auffer Athem bin?

Sulie. 2Wie fannft du auffec Athem feyn , da
bu Athem genug baft, mir ju fagen, daf du auffer
Athern bifi 7 Dic Entfchuldigung , dic du mit Dies
fer Wersdgerung machit, it langer, alé die €rsabs
fung , auf Dic du mich warten lafeff. Jft deine
Nachricht qut oder bofe? Antworte mir nur darauf,
&ag’ cing pon beyden 3 o will ich auf die nabhern
tmftande warten,  Laf mich nicht in der Uncube ;
ift fie bofe oder gut?

1arterinn. Nun ja, Siehaben eine feine Wahl
getroffens Sie wiffen nicht , wie man fid) cinen
Mann ausfiuchen mufi! — Romeo! — Jein, Dev
nicht — Freplich it fein Geficht beffer , ald anda
ver Qeute ibred; aber feine Waden {ind die fchon:
ften, die man fchen fann 3 und feine Hand ; fein
Tufi, fein ganger Leib — ed lafit fich freylich niche
viel davon fagen 3 abet fie find doch gang unverglecha
lich. @t ift nicht die Blume der Hofichleit ; aber
wabrhaftig fo freunblich , tie ein Lamm — Gieh
deiner Weae, Madchen, und fuvchte Gott — Ha=
ben Sie denn diefen Mittay tu Haufe gegelfen ?

Sulie, Nein, nein. Aber Das alled hab’ idy
{thon vorher geufit, Was fagt ev Denn von unfrer
Heyrath? Wad fagt er davon ?

arterinn.  Cicber Gott! wie mic der Kopfweh
thut! wad ich fir einen Kopf habe ! — E$ pocht
mir nicht anders davin , ald wolt ev in jwangig
Stirce seefallen — Und mein Rucfen auf der ans
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bern Seite — O ! mein RNicken! mein Ruden ! —
®ott verseilh ¢d Jhnen, dag Sie mich audgefchickt
Baben, wn miv mit allem dem Auf - und Yblanfen
ben Tod ju Hoblen !

Tulte.  Wabelich , ed thut miv leid , dag dir
nicht wobl ift. Liebe, liebe, licbe Warterinn, fage
miv doch, wasd fagt mein Gelichter ?

Darterinn.  Jhr Gelichter fagt, mwie ein vechts
fchaffner Kavalier , alg ein artiger , cin freundli:
cher, ein fchoner, und, ich bin qut dafir, auch alg
ein tugendbafter Kavalice — Wo ift Fhre Frau
Mutter ?

Tulic.  Wo meine Mutter i 2 — Je nun, in
threm Jummer 3 wo follte fie fonft feyn ? — Wie
underlich du antwovteft : ,, Jht Gelicbter fagt
s al8 ein vedytfchaffner Kavaliecr — Wo iff Ihre
DMutter ? 5,

IDarterinn.  O! um faufend Gotted mwillen! —
GSmd Siefo bitig ? Wabrhaftia, das bef ich doch
artig ! ¥t dag der Lobn fir meine Schmerien in
Pen fnochen ? Ins Einftige mogen Sie Jhre Ges
toerbe felbft beftellen,

Julfe. Was du fir einen Larmen machft! —
Komm ; wad {agt Romeo ?

Warterinn.  Haben Sie Crlaubnif gefriegt,
beute sur Beidhte ju qehen?

Sulie. Ja.

Warterinn. o cilen Sie ; fo bald moglich,
nach ded Paterd Lovenio Ielle. Dort wartet ¢in
Mann auf Sie, der Sie sur Frau machen will,
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